~ aguesta senyoreta : s ot piady
. enun convent contra sa vo:nntat, y consegui per ul-
" fim exclaustrarse per violenf modo. Ahir sigue presa
~ en I acte ocorrezut 4 las portas de la Gatedral; pero 1
~ arcalde acaba de posarla en llibertat. oo
~ »Se comenta molt aquest escandol y 1a opinio es fa--
- Yorable en un tot 2
~ <Santander 3—a

- ‘CoRfra sa voluntat

0%l dolor huma.

| E;‘ﬂm, perqu _
- ~®0 ha dopat al sér huma inteligencia perque progres-

—_
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~_Puerto-Rieo, 16 Tals, Estranger, 18 rals.
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S reg - OMENSEM per reproduhir dos telégra-
4 mas;
8 «Sountander 3—alas b farde.—A las
#2224 {res de ahir 4 la tarde y en lo portich
%2 de la Caledral, una senyoreta insulta
22 durament al bisbe. -
&8 «Segons La Voz Monionese deavuy,
qu‘ es aqui molt estimada, ha estat

" e - E F ey Sl
e - (ot ey =
.

la ex-monja.» e
Jag 8:40 nit.—Se diu publicament

que I¢ insult de que he donat compte en mon anterior

telégrama, Tegoneix per causa, alguna cosa que ‘s re-
~ laciona ab lo dot de 1a senyoreta exclaustrada. L es-
" cindol aumenta, conforme pot veure ‘8 en La Vos
- Moniaiesa de avuy y de dema.»

~ Unasenyoreta bén educada que insulfa & un prelat
de la iglesia 4 las pertas de la Gatedral... una monja
que tingué d°* exclausirarge per me-
dig violents,.. l1a véu publica que diu que 1*insull re-
goneix per cansa alguna cosaque ‘s relaciona ab lo dot
dela tal senyoreta... Vels* hi aqui tres datos; ab los
quals n‘ hi ha pron per escriure una novela 6 millor
dif ona his!oria trista. : s

Limitémnos nosaltres 4 fer algunas cousideracions
8obre aquestas sepulturas horrendas que duhen lo nom
de convents, tancats per altas parets y finestras tapia-
das, ocults com lo crim, misteriosos desde fora, y din-
tre dels quals no hi pot viure sind 1° idiofisme mistich

. o * . ; 3
Be {ofas lasaberracions de que ‘I3 faritzéus de totas

- Iag edats (sempre en lo troneh de la religio hi ha hagut

faritzéus, de isual manera que en lo tronch dels arbres

8% hi fan bolets en certas circunstancias) de totas Ias

aberracions inventadas per expreme las butxacas y tor-
turar per tota la vida 4l cor ignosseat de criaturas dé-
bils y senzillas, no *n coneixém cap que s‘igualidla
Clausura, sobre tot 4 la clausura femenina.
. Aquells vots eterns, que ‘s profereixen 4 una edat
10experta, molts cops en lo calor de una impressio in-
N8a, pero fogitiva, com un amor desgraciat, 0 un abu-
Iliment momentaneo; aliras vegadas cedint a las 1ni-
fuag € incansables sugestions dels ganzeros de so-

Bna, gue perturbanla pau de las familias; aquells

VOIS Son tan estérils y horrorosos com lo suieidi.
_ 81 Déu existeix y ha fet lo mon, no 1 haurd fet de
e d*ell fogin las humanas criaturas. Si

(=
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si, voluntat perque obri, sentiment perque esiimi; si
I ha dotat de facaltats y medis perque crehi la familia
y la perpetuhi; si tof sér vivent te debers que cumplir
dinfre de 12 societat, qual olvifimplica un despreci a
Déu y 4 la conciencia jde qué servelxen aquestas pre-
sons, aquests cementiris, en que de viu en vins® i

enterran tantas victimas? -

contemplar la séva grandesa... jOraciol
platival... Tofal: zque? _
iNos ha fet Déu babiecas 6 enzas per ventura? _
;Y de qué han de servir las practicas que 8° observan
en los convents de monjas? Oracions que no surten del
cor, que la constancia y regularitat mecanicas ab que

{Vida contem-

| 8¢ executanlos hi tréuia part d*inspiraci6 que po-

drian tenir; resos en llengua llafina, que -1as mateixas

si ‘s cumpleixen consuman ;o cos y 1° aniquilan, a
despit de la naturalesa, y que 8i no s°arriban a cum-
plir denotan una gran hipoeresia; mortificacions 1nu-
tils; abstipencias estupidag, escriipuls ridiculs, en su-
ma: |* idiotisme, 1¢ extincié de tot sentiment huma, 0
ba ‘1 dolor, la tortura, la desesperacid, quan dintre
dels habits de la monja bat lo cor dela dona que anyo-
ra 4 la familia, que aneia al espos, que suspira per la
maternitat, 0 que, victima de rancunias, odig 'y humi-
\lacions de beatas sense entranyas, eshatega frenéfica,
¢>m lo colom entre las grapas del esparver, sense tro-
bar qui la consoli ‘6 la compadeixi, en sas horas de
ancunia, sense que las sévas llagrimas sigan conegu-
das, sense que ‘I8 séus crifs lcgrin traspassar las ma-
cissas pareis de.la clausura. * _ _
" Pero entre tant. los vividors, los ganzeros, aquells
que tal vegada hauran abusat de la conciencia erédula
6 de la exaltada imaginacié de una pobra criatura,
acenollada ab frequiencia davant de un confessionari,
persuadintia entre polyo y polvo de rapé, de que din-
tre del mon no hi ha galvaci6 possible, de qus1* amor
es un pecat borrendo, _
continuo perill; aguests sers que parlant del cel 0 de
las calderas de sofre del infern, revelan regularment
son espiritualisme en log colors £anifosos de 8on Tos-
tre mo'suf; 0 en la tripa de golafre arrodonida, aquests,

diran fresantse las mateixas mans ab que cada dia

consagran | hostia:
—Ja I hi fenim: un
un‘ altra poma per 1a set. 4

: SE _ .

La sociefat v 1a lley que cagtigan al negrer, que per-
secueixen al traficant de la prostitucio, hanrian de ser
implacables ab aquests cassadors de minyonas casi
sempre bén dofadas, per durlas a enierrarse de vin-en
viu, després de'despullarlasde gas riquesas. |

La serp del paradis quetentava a la primera dona
pél costat de las seduccions amorosas, €s menos cul-
pable gue aquestas serps de sagrisiia qual boca estd
sempre oberta y sempre 4 punt de Xuclarse un patri-
moni. La serp del paradis al ménos era mes desinferes-
sada. En aquella época no s® havian inyeniai encare
monedas ni bitllets de banch, niaccions de ferro-ca-

rril, ni paper de la Deuda.

Dira algll que per pregaﬁ*_ 4 Déu; dira algu que per

que ‘Is dinhen no son eapassas d* entendre ‘ls, com £l
en lloch de ser personas fossen cotorras; dejunis que

y 1¢ existenciaen la familia, un {

dot més 4 las arcas del convent: |

- "Veus® aqui ‘I problema,

hhom va y vé, los plechs y 1as cartas circulan ab

|

—

Y quan.la pobra infelis'despossehida de sas riguesas
y de sa llibertat, haja pronunciat los vots fatals, quan
giga polla de conveni iquina garantia 1° hi queda de -
que la demés viram no la matard 4 picadas? JA qui
demanara proteccid y ausili? Sequestrada alli dintre,
zcom comunicarse ab le'mon? ;Quina liey s° ha fet per
ampararla? ' e

|* ~Alla s° ha de consumir, alld en aquell infern tant plé

de devocio, si es que no troba un medi d* escaparse

com la monja de Santander que ha insultat al bisbe.

Pero glindran totas valor per ferhe? ;frobaran fofas una
ocasid per realisarho? - s -

- ; '#*#. S S '-
_La socielat no hauria de permetre aberracions com
I existencia de aquestas casas de reclusio, que for-
man una especie de mon apart, forade la‘lley, de la

inspeccio de las autoritats y de la wista del priblich.
En un convent poden comefre’s crims y quedar
complefament impunes. .Un crim eg per si:sol lo se-
questro de una persona, -_?er més queaquesta persona,
un dia, s° haja entregatalucinada als séus seqiiestra-
dors, per mes que s haja entregat 4 ells voluntaria-
ment. S1 cambia de idea, si 4 las-ilusions que s hayia
forjat respecte a la vida monastica sobrevenen los des-

enganys 4 1 arrepsntiment, retenirla un moment més
implica un abis, un_crim ‘contrala llibertat humana,
Per aix0 ‘s necessifa, que mentres hi haja convents

las parets de aquests sigan de eristall, 4.fi de que puga
veure fothom lo que hi passa dintre. La llibertat no es
llicencia; pero tampoch esreserva. En época de Hiber-
tat 1as conspiracions no son licitas, (Juan se constity -
heix una associacid s‘ enfen que 1° associacid no serd
clandestina. zPerqué han de ser clandestinaslasasgo-

clacions religiosas? ' .
Si no succehis lo qu® are succeheix, quan lag monjas
estiguessen cansadas, podrian deixar de gerho, v reco-
brarian lo dof, sense neceszsifat de moure rahongsal
bisbe. 52 | 2

P. K. »

LA ESQUERRA PER DINTRE,

N fuelto -de la
Espang:. -
v, «Demd & la tarde ‘s reuniri lo di-
s,  (»rector-de la esquerra. La sessid gera
48 |»importantissima, Ja que ‘s fracta de
= »pendre un acort frascendental, y d¢
S »esirenye mes y mes-la unid que
»reyna entre 1a plana major del partit» -
Efectivament, los preparatius no menteixen. Tof-
fnsio, la animacid es extraordinaria. En la cara pgglg
esquerrans esta-pintada 13 alegria. No hiha dupte: va
4 passar alguna cosa. !
Dialechs per tof arren:
—iTant mateix es dem3i 1a rennio?
—Si:s8enyor: sera una junfa magna,
—Y ide que ‘s tractara?

Correspondentia de

s :
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. LoPEZ DoMINcUEZ:—Ordre, senyors; no- ‘s barallin,

2

—10h... escorcllim!—

Més avall. s

—¢Diu que ‘I directori s reuneix®
—En efecte; aixis corra. -
—¢Y per quin motin?

—No ho se; pero sembla que ja - >
iats ayiat — | P =2 que ja ‘n tocarém los resul

Uns altres: '
—¢Sab de que s° ocupara dema ‘] directori?

—No sé sab: lo tnich que ‘s diu es que ]2 cosa ani- .

rda bé.—

- ¥

e .- ¥k : T 3 :‘ f."+'* g
Arriba *] gran dia: passém los preliminarg per alt y| & :? =

anem al gra.

Bn Serrano presideix: tots Jos caps-grossos de la es-| £ EA o g 1
querra, del directori y fora del direciori, estin pre- | B

sents. _ LE
SERRANO:—(ueda oberfa la sessi6. Permétin avants
que tot que °Is digni que avay es I Gltim dia que pre-

sideixo: jo no puch continuar en aguest puesfo, pues

Velg que alx0 es un camp perduf, y ‘s necessifa una
m3a de ferro per arreglarho. :
; MonTERO Ri0os:—De cap manera; la séva presencia
ns es indispensable. Vosté va alsar la bandera,
t€ 1a té de sostenir: si 1a deixa, ja estém llestos.
. SERRANO:—B8, seguiré uns quants dias, per veure si
aixo ‘s-desqurega., Ara aneém al assumpto. ;Qué hi ha
de noun? (Ningu respon). 1Holal ;Y donchs pergué ‘ns
hem reunit? (Zo mateiz silenci). jAy, ay! {Ningti sab
perque ha vingut aqui? '
MoNnTERO Rios:—Jo no.
BALAGUER:—Ni jo.
MoreT:—Ni jo. ok |
SERRANO:—(Bravol... ;No vas ser {0 (senyalani al

- Sew mebot) zque ‘m vas dir que ‘ns reunissim?

LOPEZ DoMINGUEZ:—zJ0?

SEREAN0:—Si, ti. ;¥ donchs qui va ser? =

( Zots se miran estranyats volguentse fresre ©l

MOrt de sobre: moment de silenci). : '
SERRAN0;—B¢; beé: siga com vulga, estém aqui v hem

de fer alguna cosa. Tinguin la bondat d° enrahonar,

de fer uns quants discursos, d° entretenirnos un parell

| d*® horas.

- MorET: —Juguém 4 cartas? - |
BALAGUER:—No vinguni ab bromas, home. Signiuna

_ mica més formal: parlém de la conducta que pensém

seguir. S | =
E%E}ERRA:—%LD u‘es jo ja hi decidit no famar mes
Perque no ‘m proba; ‘m llevaré ben demati, y aniré
cada dia 4... - s e -

- SERRANO:—(Interrompentlo). ;Vol £é ‘1 favor d¢ en-

_rahonar de sério? Se fracta de la conducta qué hem de

observar ab lo gobern. | o
_Morer:—Jo opino que seria convenientno fer Ia opo-

~ §icio sino al ministre d° Hisenda.

LiNARES Rivas:—iAh, si! Per ferlo caure y posarshi
yosté, {Quin payol - = -

- Morer:—[Vaya una ocurrencia! Eg una opini6 méva
Y brou: si ‘s pren 4 mal, callo.

BALAGUER:—Tal vegada fora millor deixar la part
politica y hostilisarlo no més en lo terreno de la ad-
ministracio y de las reformas promesas...

LopEz DomMINGUEZ:—]C3, no senyor! Sise 1 hi ha de

-~ ferla guerra, que sigui de debé en tota la linea Y sen-

se contemplacions. =
MonTERO R10s:—Ben dif.
MoRrET:—Mal dit. i _
BECERRA:—;8aben que podriam fer? Disoldre la es-
querra, avants de que ‘s disolgui ella mateixa.
’ BALAGUER:—[BO! fQué significa aix6? Endavant Y
o it 58
LINAREZ RIVAs:—[Si senyors, endavant! .
GONZALEZ Fior1:—Pero be, (que ataquémlo gobern?

151 6 no?

MoreT:—0Que no se | ataqui.
LiNAREZ RIvAS:—(Que se 1¢ ataqui. (Ja s coneix que

SeRRANO:—J0... 10 82;.. lo... que Vostés vulenin. ..

vosté vol ser minisire!l -
-MoreT:—Que sab vosté, atrevit?
LINARES Rivas:—;Com s8¢ entén? Tingui... (Zo finfer
Ve enlayre Y toca & ne *n Becerra). -
BECERRAI—;Ah, 81?7 Donchs, torni... (Zo dagsis el

(Lo tumulio °s [& general. Totkhom s esgarrana éy
e

8° estira “Is cabells. En Balaguer recita un tros

«L* ultim dia de Troya.> Bn Serrano puja & -dalt

“de la taula 3y ¢ cops de llibres, sombreros y fof o

que pot arreplegar restableir une mice I° ordre. Los
ESQUELTTANS Se MIran ae regull, esbufegant vy aizy~

- ganitse la sufior).

SERRANO:—Velg, senyors, que no ‘ns entendrém de
cap manera. Per avoy pleguém y demd serd un alfre
dia. Surfim tots ab la cara ben séria, y no diguin res
a ningii de lo que aqui ha succehif. S¢ alsa la sessié.

*

: x ¥
A la porta de la casa hi ha una infinifat de periodis-
tas que esperan ab ansiefat los resulfats'y acorts de la
junta. Tof son preguntas als del directori,
—:Qué hi ha de nou?—;Qué han acordat?—;Qué
han f6t?-—;Qué han dit>—;Marxa la cosa?—;Hi puja-
ran aviat?—;Va bé?— : - :
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y deixi 4 salvo la dignitat de tots, :

fantil,

— 2= e _ LA CAMPANA DE GRACIA. | - :

Los interpelats no responen; passan graves y muts,

Yy 2b un ayre misterios s° en van i casa séva.

_L° endema tothom llegia en la Correspondencia de

Espana:

«La reuni6 que ahir vi celebrar lo directori de la

»EEqUErTa va ger en extrém important. Los acoris pre- |

»s08 varen £er molts y graves; pero no han ftrascendit
»al publich perque ‘Is qui hi van assistir s* han atrin-

»xerat en la més absoluta reserva.»

T T T

'y mil obrers estin en bagaen la

warciutat de Sabadell. Desavenencias so-

7 =% E410 paro de totas las fabricas de arfi-
cles de llana.
%8 LA CAMPANA DE GrACIA lamenfa
o quest estat de cosas y f4 vols per-
que ‘s trobi un medi que concilihi tofs los interessos

_Las huelgas son una especie de malaltia, que ‘s pre-
vindria si s¢ establissen los jurats mixtos per arreglar
y resoldre fotas las qiiestions del treball. ;C6m no han
comensat & ferho ‘Is fills de Sabadell, que marzan
sempre a la vanguardia del progres?.. .

Enfrant lo nimero en m4quipa, se ‘ns diu que s° ha
aribat 4 un arreglo. [Tant de b6!-

Din un peridédich mondrquich de Madrit ecupantse
de las corridas de foros de gala:

«La reyna de Portugal se arribard 4 creure que ‘Is|

espanyols passem la vida presenciant guiedros y ha-
bilitats de torero.» '
Y després afegeix:
«jYa vendra la gran cojidal»
Al ménos aixis ho esperém.

En Martos v en Romero Giron se miran de regull.

Qué volen ferhi: en Martos no sabia ab qui renyir, y
renyelx ab en Romere Giron. | -

Es a dir; ab la séva boca. >

Ja qu‘ ell 1 havia ficat al ministeri perque menjés
pél sén compte. s

La campanya teatral d* istiu ha comensat en los
teatros de Barcelona. : e

Tenim |a portugnesa Simoes al Principal; Calvo al
Hspanyol; Yalero y Vieoa Novedais. |

JA lagran competencia, senyors, a la gran compe- |

tencial
- - - ™~ = : - # * : - : s -
Diumenje tiltim, en Galvo, ell sol feya dos funcions:
el Gran Galeoto a la tarde La vida es suefio 4 la nit.
iLa vida es sueno! Si, dorm, ja veuras. |
1Y qué ha de dormir en Rafel Calvo! jA freballar

com un desesperat! Jo ja ho veig: son -dos contra un.
| *
= T
1Y quins dos! En Vico, un actor de moments, v en

Valero, que ab los séus 75 anys 4 las costellas, 1@ en-
cara una forsa colosal. Lo piiblich 1¢ hi diu:—L¢ Avi,
ig}gl_lal que a Espartero. Jo I° hi dich que estd admi-
rable.

Y I empressari I altre dia, al véure la taquilla vui-
da, y ‘I teatro plé de gom 4 gom, exclamava:

EV ja que digan lo que vulgan, gallina vella fa bon
caldo. . -

Prenent péu de lo que deya la Gaeeta de Catalunya
consignavam 1° altra genmana certas particularitats re-
lafivas 2 un fabricant, anomenat Jaume Blanch, en
una de quals fibricas va pendre mal, lo 17 de maig 1l-
{im una pobre criatura anomenada Ramona Ferré.

Posteriorment hem averiguat lo segiient.

Que en la fabrica en qiiestio fofas las engravacions
estan resguardadas y qu ‘es impossible pendrehi mal,

cia per una femeritat, filla de la géva travessura in-

Que no es exacte 'que ‘1 fabricant Sr. Blanch, digués
las paraulas que se 1 hi atribuhian, ni podia dirlas,

per la rah6 de que no esfava present quant suececehi la
desgracia. z

‘ 4 @bre 1as horas de treball han motivat |

L* vinich cert es que guanyant la Ramona Ferré dot- : : - i t macas; Yo"

. : enfre ‘I qual hi havian algunas xicotas bastant I .
ze rals, se n* hi donaren den al cap de la senmana; ! guent seczls dupte que ‘s Eusin endarrera, proced! de W’
pero arxo no sigué perque prengués mal lo dijous, sino
perque era la senmana de Pasqua y hi havia hagutun '

dia de festa que ‘s desconta 4 tots los freballadors. Te-

nim entés que ‘I Sr. Blanch 1° hi vé pagant lo jornal ]
ab una pessefa de aument, desde qu‘entra en 1a casa |

de socorro, y que desde que ‘n surtl ‘s proposa pén- |
drela per recadera del séu escriptori.

Moit nos complau poder donar aquestas explicacions

que demostran que ‘I Sr. Blanch antich treballador, es
' i

casi 4frech de cara, crid4 ab véu de ir6:—Endasd :

. seccio, relativa 4 haver donat una pallissa @

un home de cor y amant del obrer. ITﬂﬂt*de-];ﬁ %=
poguessem dir sempre lo mateix de totz log fabrip Qe

Lo Sr. Abascal, ex-alcalde de Madrit. v4 -
n‘ en Sagasta ab un Xeflis, e ﬂm i
Un cessant obsequiant & un ministre® .

jAb, jd ho veig! Déu voler que ‘I ministre obseg =
| * ¥ i =
En Sagasta y 1€ Abaseal vin parlar de €Xpedir Jog

| al cessant.

passa-ports als centralistas.
- Plats de ]a sitnacid. - :
Mandonguillas de-cenfralista.
ngtraliftaﬂ gel?}ta.d. - = e =
mal sobre fot* als ventrells eﬂtraggts can{']g'g?i%?:_%“ ;
sionistas. T B

La senyora viuda de Palay ha {ingutla bondas 1.
fernos _tasYtar las gatletas Ambrosia, dgﬂnuva%%%%%&.

Son bonas, tant bonas, que una cosa I hi he recome.
nat, y es, que per res del mon lag envihi 4 Madrit. =
En Sagasta se las hi menjaria tofas, v Si hipodiy
arribar, fins los motllos se 1¢ hi menjaria,” = = °

Ba mort don Fernando Garrido, un dels adalits m-és'.*"
ferms y constants de la causa republicana, un dels prg-
pagandistas més incanmsables de las ideas demoeri-
ticas. : 5 vty

Garrido ha mort rodejat per I aureola de la pobresa
a pesar de haver sigut un escriptor fecundo e'ﬂumﬁ

| v de baver ocupat, dorant 1°any 73, la _iul_:_ﬁﬂ@éﬁcia_i

geperal de F.lipinas.

La CAMPANA DE GRAcIA dedica una Il4grima al antor
de la Historia de las persecusiones.  Shiases

Paraulas del ministre de Marina: -
«Jo no tenia la pretencio de portar tots loserrom,

| escandols é inmoralitats que viuhen 4 la sombra de

lleys nocivas». _. _ SR

jJestis, Maria, Joseph! Are ja sabém perque seryeixen
los barcos de la. marina de guerra. Per portarerrors,
escandols € inmoralitats. L s e

—

En Romero Giron ha publicat un decret sobre Ia pro-
visi6 de-jutjes municipals que, segons diuhen las per-
sonas entesag, invadeix atribucions exclussivamenfre-
servadas al poder legislatiu. B

Endavant. . ' e

Aquests democratas dindstichs son aixis: losdonan
una cartera y s* emprenen nn Gongres. g

A Madrit, los Iladres se n¢ enduyan laﬂ._'p}aﬁﬁgﬁﬁe
plom de qu‘ esta cuberta la teulada del minisieride

L¢ operacio era senzilla: los lladres pujavan é dall,
a baix esperava un carro y plovian planxas. Quanne
tenian una carretada plena anavan per unalfre. Yaixo
ho feyan ab la major tranquilitat, sense que ge ‘o ado-
nés ningii. S . e

Fins que un dia ab una mica més descalabrandun
municipal qu¢ era sota: llavors v4 compendre aquest-
que ‘Is que treyan las planxas de plom po eran freba-
lladors siné lladres... Dona ‘| crit de alarma, hi compa-
regueren tots y desaparegué ‘I earro, ‘1 plom y ‘Islia=
dres. S e

* ¥

Nota: Lo ministeri de Hisenda esté sifuat en Jo punk
még cénfrich de Madrit, carrer de Alcala, & quatre pas=
gas de [a Puerta del Sol. R s

‘De manera que si no arriba a4 ser lo mupicipal -fﬂ?
ab una mica més mor‘ aixafat, los empleatsdelhi=—
nisteri no s¢ haurian adonat del Tobo fins que -hﬂﬂﬂ?‘g;- 3
tingut goteras sobre al cap... algun dia quealanaksé =
cobrar la némina hagueés plogut per casualitat. = =

LA VEU DELS CORRESPONSALs.—A Sant Boy se ﬂé}?hﬁﬁ
un bateg: havfan de ser padrins un senyor del] _blquu
séva minyona, v al ser 4 |" iglesia, ‘I capellé sort ab 1a po*® =

de gall de que la criatura no ‘s podia batejar P-E"q"&-‘-;fé’f}"i

ino 4 ient. ; - drins n casats.—Dia : Padri-—Qué per YeRHEe
sino 4 grat-cient. La pobre eriatura tingué la desgra. | drins no eran cas Dialech: Padri—¢Ju€ P

pot obligarme vosié & casarme? Capelld:—NoO Eenfﬂr.j_?ﬂ'r:’:lf
vosté via ab la padrina, y aix6 no ‘s pot comporiet: L
té vosté majordona?—Si, senyor.—Donchs jo, 212 Pﬂ‘l e
la tinch com & minyona y en pans. Resultaf: que ===
31 de Maig, la criatura no estava batejada encara- fessode
.. A Sant Mart{ de Provensals se celebravala Pl’_";a yoh,
Corpus, y un capelld arrenglador que vestiapiaie < o
davant de las Casas Consistorials, diriginfse 808 550"
manera molt delicada. Abalansantse sobre la m€S Hm
Un carreter I* hi haurfa fingut enveja. St gl
.. Hém rebut una cartagde an Sr. Carles B'lcarfflggl-ﬂ :
m4 que ‘ns diu ser del rector de Llissa de Vall, EW
nos diu no ser cert «ab los termes que eligeiz 1o ﬂt’a; 2 ateil?
lo fet que relatavam, f4 dos nimeros, en age -oturé
e
que havia tirat unz pedra 4 la feulada de 12 reﬁtqg'i;aﬂﬁig :
bé nega que ‘I tal rector hagués sigut gefe de ¢ S
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. arlista duran Iiiltima guerra civil. Consigném de moment
| a rectificacid, mentres reservém Ja paraula al correspon-
- iquevs transméirens lanoticia.

Un. dfa, ja fa mitj sigle,
Nosire Seuyo ‘s passejava
demuni de la bolia blava -

-~ _que'hi ba sobre ‘| nostre cap-
sa cara-séria y encesa

donava seunvals vjsib'es _
d* un humor dels més terribles.
1Qué tenia? No se sab.

~De repent Déu va pararse
davant de la porteria,

hont franquilament dormfa

— Sant Pere; ‘I gran pescador,

y va da un campanillasso

de fal modo y ta: manera,

que !’ infeifs e Sant Pere

~per poch gueda mort de por.

—Qué tenfu? jqué hi ha? yqué passa?®

~ va di*l pobre obrint la vista,

contemplant ja cara trisia
que presentava °l bon Déun.

—L.o que passa deizaho corre,

pergue es cosa que fa fasfich:
“estich meditant un céstich
y Do ‘'n veigcap agust méu.
—Castich! (¥ a qui voléu darlo? z
—A aquesta genfota eslranya, L0
a aix6 que se ‘n dia Espanya
que se m: ha insurreccionat.

| Voldria trob4 una pena

gue piqués, que se ‘n sentissin,
que en un instant la sufrissin

~ grapsy xfchs, tofs d-un pjegat_ :

—Paodrfau enviarhi ‘1 ¢6lera,
6 la pesta, 6 la frignina,
6 una fam séria. canina
que me ls deixés aturdifs,

-0 una guerra sanguinaria,
- O una sequia espantosa,

0 una pluja pavorosa

que dureés dias y nits. :
—{Ay. Pere! Aquesta caterva

viu de tal modo avuy dis,

que df aix6 se mee "n riarfa

y no lograrfam rés. '

Es precis-troba una cosa 5

que ‘Is omplfs bén bé de pénich;

. un cop terrible, {itanich,

unpa trompada de pés.—
Al df aix6 ‘Is dos-van posarse.
“1a ma al front, mirant & terra,
buscant & dreta y esquerra
una idea origmal: .
fres quarts, minut més 6 ménos,

- van guardéa aquesta postura,

‘meditant la pena-duora,
lo cop terrible v fatal. =7
—Ja ho tinch,—va cridar de sopte

~Nostre Seny0, aixeribintse, .

guan ja-Sant Pere, aturdintse,

casi ‘s dava per perduf.

—Tinch una‘idea magnifica,.

que ‘m vindra que ni pinfada

per xafar d‘ una vegada

a4 aquell poble corrompuf.

Vés que ‘t semb'a. Fare neixe
un home de gran potencia,
armat d‘ ona inteligencia
bona per avassalla:

I* hi donaré forsa, astucia,
talent, diplomacia, man'as,
molf esprif, molfas paranlas
vy un desparpajo... hasta alla.
- L*adornaré com.un fdol,
lo dotaré d¢ un gran llabi,

lo faré impertérrit, s.bi,
aixerit y baladreé;

de manera que.serveixi -
per corre tot lo regisire,
per dipufaf, per ministre,

per bisbe si convé. .~

Més tambe faré que ‘1 mérit
de que jo penso adornario,
tant sols vulgui aprofifarlo
per fer pastels y bunyols: -
ab lo fi de qu* ell sul basfi
per desbaratfar |* Espanya,
sembrant fecunda sisanya
enfre tofs los espanyo's.

Quan surtin ideas bonas,
ell faré que no floreixin;
quan los espanyols ‘s uneixin
ell los sabra desunir; :
alld hontlo séu nas se fiqui

~no hi haur4 ni calma, ni ordre,
sind confusio, des6rdre
y barallas 4 desdir.—
- Sant Pere, ab un pam de boca,
sense moures de! seu puesto,
dessegnida, per supuesto,
va dir qgue all6é era un gran plan;
- € Incontinent I un y 1° alire -
van fer lo que ‘s requeria,
a ff de que ‘I mateix dia
marxeés la cosa endevant.

L‘ endemi en un lloch d° Espany
V& neixe una criatureta |
ab la cara llisa y nefa
¥y un fetje que ‘n feya fres:

S

(&) Ministerio de Cultura 2005

{de sol.

‘|- Lo princep Carlos de Portugal, heréu de la corona

LA CAMPANA DE GRACIA.

varen posarli Cristino

Yy ‘s refereix que solfa
mamar vint horas al dfa
com aquell que no fa rés.

-

ISE Se diu que aviat hi
haura crisis. . - : s
= Un esquerrda:—Vayasin® hi hauri, v lo
qu‘ es aquesta vegada pujarém nosaltres.
/€Y _ Un periodisia (escribint):—«La crisis es
= lo nostre pa de cada dia.» ‘
Un espanyol (llegint); —;Lo nostre pa?...
1o pa dels alfres! '

En la reparticib de targetas per upa corrida de to-
1os, @ n° en (anovas va tocarli uma contra-barrera

Doz consideracions:

escalfa. :
~ Segona: Ganovas {8 molf mala sombra.

€s un portento, segons diuhen.

iNo senyor: |

- Primera: Canovas s acosta sempre al sol que més|

. Par:a espanyol, francés, ifalid, alemany, inglés v no i

3

= -

Es esperat 2 Madrit 1° emperador de Marrueeos.
De manera que tornarém 4 tenir recepcions, paradas,

corridas de toros y balls.

Ja cal que amaneixi las faldillas, Senyor patriarca de
las Indias. e '
Tambe hi haurd banquetes. :
Pero no ‘s tirara tocino a I olla, y algun taberner de

| Barcelona pendra la subasta del vi, donantlo d aquell

que hi ha de tot, ménos such de rahim.

D —

_..--"'. e ——

4 LO INSERTAT
1. Xarava.—Ca-pe-la.

2. Mopansa —Paco, Baco, Taco, Maco, Caco.

3. TRENCA-CLOS€AS.—OQui lrenca paga.

4 Boweh—

: SGrc
SEBAS
TIBURGON
SARALU

S O0U ,
N

B  GEROGLIFICH.—Los Iresos pujan 9y baizaon.
Han endavinal totas 5 solacions los ciutadans Albert

Albert, Pons Aloy v Sicutéral; 4 un catalrnista y Milort
Mafat: 3 Pep mandunguilla; 2.S. Majé y no mes Dos li=

berals. -

Ab la m4 esquerra agafa una carrabina de dos ca-
nons, ab la dreta tira dos ous en I¢ ayre, |* un darrera

Bé es veritat que lo mateix feya ¢l capitd Paine en
Jo Circo Eqiiestre de la Plassa de Catalunya

de vidre.

cauhen & terra ja estan ferrafs.

A Madrif s€ ha in augurat una exposicio de mineria.
Hi ha de tot: plom, ferro, coure, carbons y mercuri.
pressupuesto. e _

En Sagasta diu que las fé fancadas ab pany y clau,
de por de que ‘Is esquerrans se las enduguessen.

A Russia, durant las festas de la coronacio s° ha ce-
lebrat un banquete popular en una gran plasea, al qual
hi assistiren 226,000 personas, |
Lo tech va servirse ab carril. .

Y ¢l pagé 1 Emperador. Pero com que 1 Emperador
de qui cobra es del poble, en ultim resulfat qui ‘I paga
fou lo poble. = =

£ x ¥ I

Si jo f6s dibnixant hauria fet una caritatura repre-
sentant un galiiner ab 1° emperador de Russia, tirant
blat de moro 2 12 viram.

£.0 lema diria;

—De aquesta manera no ‘n seran
quan me ‘s freguln a taulaa;

. ; x * s

Una Caricatura del Charizaris

Dos ruseos: un diu al altre: -

—Mira noy, sabs quin‘ era la méva misgio? Vigilar-
fe be. 5

—Donchs veyas, din 1€ altre, jo, al primer movi-
ment s0spités que t* hagués observat, tenia 1° enca-
rrech de lligarte com un Cristo. '

Si are, época d° examens, donavan una carbassa 3
n‘ en Sagasta jmay dirian quin efecte 1° hi faria?

Ho =¢é de bona finfa. :

En Sagasta diria com los esfudianis:

—Mentres me deixin p%jd pel Setembrel...

Un dia de la senmana passada 1 telégrafo anuncia-

va estragos en diversos punis de la Peninsula, causais

per las tormentas y las pedregadas.

Lo mateix dia deya un periodich:

«L.as personas que ahir @ la nit fingueren 1* honrade
assistir al ball de Palacio, feyan grans elogis de Ia bri-
llantés de la festa, superior a las que solen veures en
los demés palacios de Europa.»

Aix6 al ménos es un consol péls ‘pobres pajesos que
perden la cullifa. . -

-

Lo patriarca de las Indias v assistir al ball de Pa-

lacio. =~
] No ‘s diu i anava escofat.

del altre, dispara v ‘ls aixafa. -

. ! _ yv-en la|
| Plassa de Toros; pero ‘1 capitd Paine he feya ab bolas

Pero ab los ous, 1a cosa & més mérit; perque quan |

- No hi falta sind una cosa: mostras de las minas" del

£€ que més. : |
_ {Bon recurs, £i ‘Is portuguesos alcun dial® enviana
passejar! , T '
Encare més. 2 ' | I . ~ XARADA.
En la hu-dos de Total

vareig coneixe 4 Ja Fona

nova lersa-quaria v bona

que m‘ ha enamoratPasqual. =
—Donchs casa [, no sigas toni:

—Quarta-dos, tanca ‘1 dos-hu:

no vull carregar. eom {u,

ab la créu de! mafrimoni.

S CruTApi Pace.
ANAGRAMA. S

s Un fabricant de Zoial

vA dirme ahir molf formal:
desde quf estich ab la fof
‘ni puch fotal df un sol mot
puig té opn génit infernal.

Eo

PereT SmvpiticE,

LOGOGRIFO NUMERICH. -~

8 9—Lo que conve &4 Espanya.

7 9—Ahonf se vad cada senmana. -
6 9—0Una classe de roba. -
7 -6—0Una cosa molf c6moda.

g 4—[n carrer.-

5 7—0Un poble.

9 3—0na part del home. ~

6 9—Nota musical.

§—Uina llefra. _
s 2 J. M. F. pe PeriTsS,
TRENCA-CLOSCAS. -
| Mina INGLESA. :
Ab aquestas lleiras, combinar lo nom d‘ un artista.

o w o

i 5
15
91
39

3

e d = - S

7
1
9
1
6
5
8

poch de tendres|

GEROGLIFICH. i

Ve

OT
11

TECQGC
olo
M .

ITEL

NAS DE PENTA INGLESA, -

CORRESPONDENGCIA PARTICULAR. -

!

Han enviaf xaradas ¢ endayinallas dignas d® inserfarse ‘Is cinfa-
dans Hereu Prats, Miranins, Sambomba, P. J. L. y Nicodemaus.
Las demés que no *s mencionan 0o ‘ns serveixen com fampoch le

rals, Un Indiofaire, Pepet de 12 Fassina, T.A. V., F. Anef, Secrefa-
ri, J. L1.; Pons Aloy, General Bum-Bum, Albert Albert, Partidari de
*p Valero y Milord Mafaf. _ : - |
Ciutada M. B.: 1a poesia Dir de la gent esta molt be; I* altre no
‘ns serveix. —Un catalanista: Inserfarém conversa, fers de‘silabas y
frenca-clescas.—J. Molas Ballesfer: 1dem los versos que ‘ns envia.
—Pallaringa: Poblicarém la conversa—Marii Revolids: La poesia
va hé —Simon de Sedruol: Inserfarém triangul y romho.—B. B : Esta
bé ia poesieta.—Herén Prats: Reberém sempre ab moit gost las se-
vas xaradas, que solen estar molt Dé; sols tenen un ineconvenient,
algunas nulotas que son molt llargas.—E. Gran: Inserfarém dos
geroglifichs —Sasire v Parroguia: HiI anira °1 legogrifo.—Nas de
punia inglesa: Idem alguns geroglifichs.—S. Maji. Idem frenca-clos-
cas.—Ciunfadans J. C. v C. A. Barcelona: Quedan complasents.

.| LOPEZ, Editor.—Rambla del Mitj, 20.
“

Barcelona: Imp. de Linis Tasse, Arch del Teatro, 21 v 23.
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gue ‘ns envian los cintadans A, Salabert, Pau de la grossa, Dos libe-
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